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RESUMO: A partir de elementos e passagens da obra de Graca Grauna, pensadora
indigena Potiguara, este artigo discute a importante contribuigio da literatura indigena
contemporanea na renovagao da teoria social a respeito do Brasil e seu povo, tensionando
a sociologia brasileira hegemoénica na nossa representacdo de sociedade nacional,
com destaque para a superacio da invisibilizagdo étnica atravessada pelo desejo de
emancipacio social em perspectiva pluricultural. Com base no estudo da questio indigena
e do indianismo na literatura brasileira, desde as cronicas dos viajantes e missionarios
do periodo colonial até a atualidade, bem como na leitura da prépria autora sobre esses
canones, é mostrado como os povos originarios foram sendo convertidos, excluidos,
tornados cativos, associados a perdedores e subespécies. Ou seja, apagados da condi¢io de
sujeitos e de suas realidades socioculturais pelos esforcos empreendidos pela zntelligentsia
brasileira no sentido de propagar ideias sobre o povo brasileiro e sua identidade enquanto
nagdo eurocentrada. Por fim, sdo apontadas a interpretagdo de Graca Graina sobre
educacio e direitos humanos, sua atuagdo contra a tese do “Marco Temporal” e a favor

' Graga Gratna, em Literatura e Violéncia: dos saberes ancestrais a exclusao (2016).

2 Doutoranda em Sociologia pela Universidade de Brasilia. Programa de Pés-Graduagio em
Sociologia. E-mail: nanahsvieira@gmail.com. Orcid: https://otcid.org/0000-0002-7676-6040
> Doutora em Antropologia pela Universidade de Brasilia. Professora do Departamento de
Sociologia e integrante do Nucleo de Estudos e Pesquisas sobre Mulheres da Universidade de
Brasilia. Pesquisadora do CNPq. E-mail: taniamaraca@unb.bt. Orcid: https://orcid.org/0000-
0003-4147-7668

* Mestre em Direitos Humanos e Cidadania pela Universidade de Brasilia. Pesquisador no
Centro Scalabriniano de Estudos Migratétios. E-mail: vecamargomelo@gmail.com. Orcid:
https://orcid.org/0000-0002-5336-4591


mailto:nanahsvieira@gmail.com
https://orcid.org/0000-0002-7676-6040
mailto:taniamaraca@unb.br
https://orcid.org/0000-0003-4147-7668
https://orcid.org/0000-0003-4147-7668
mailto:vcamargomelo@gmail.com
https://orcid.org/0000-0002-5336-4591

194 Nanah Sanches 1Vieira et al.

da sororidade entre as parentes indigenas. Espera-se, com essas reflexdes e analises, jogat
luz sobre projetos literarios alinhados as cosmologias, auto-histérias e saberes indigenas
na producio de um pensamento social de perspectiva decolonial e sensibilidade feminista,
na construciao de novo(s) projeto(s) coletivo(s) utépico(s) para o pais.

PALAVRAS-CHAVE: Literatura indigena. Pensamento social brasileiro. Graga Grauna.
Indigenas mulheres. Utopia.

“BRAZIL DOES NOT RECOGNISE THE BRASIS”:
INTERPRETATIONS IN PROSE AND VERSE
BY GRACA GRAUNA

ABSTRACT: Based on eclements and passages from the work of Graca Graina,
an indigenous Potiguara scholar, this article discusses the important contribution of
contemporary indigenous literature to the renewal of social theory about Brazil and its
people, tensioning the hegemonic Brazilian sociology in our representation of national
society, with emphasis on overcoming the ethnic invisibilization crossed by the desire for
social emancipation in pluricultural perspective. Based on the study of the indigenous issue
and Indianism in Brazilian literature, from the chronicles of travelers and missionaries in
the colonial period to the present day, as well as the authot’s own reading of these canons,
it is shown how the original peoples were being converted, excluded, made captives,
associated with losers and subspecies. That is, erased from the condition of subjects and
their sociocultural realities by the efforts undertaken by the Brazilian inzelligentsia in order
to propagate ideas about the Brazilian people and its identity as a Eurocentered nation.
Finally, Graga Grauna’s interpretation of education and human rights and her actions
against the thesis of the “Temporal Framework™ and in the sorority to indigenous relatives
are pointed out. It is the expectation of these reflections and analyses to shed light on
literary projects aligned with indigenous cosmologies, self-histories and knowledge in the
production of a social thought with a decolonial perspective and feminist sensibility, in
the construction of new collective and utopic project(s) for the country.

KEYWORDS: Indigenous literature. Brazilian social thought. Graga Gratna. Indigenous
women. Utopia.
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“BRASIL NO RECONOCE LOS BRASIS”: LAS
INTERPRETACIONES EN PROSA'Y VERSO
DE GRACA GRAUNA

RESUMEN: A partir de elementos y pasajes de la obra de Graga Graina, pensadora
indigena potiguara, este articulo discute la importante contribucién de la literatura
indigena contemporanea a la renovacién de la teorfa social sobre Brasil y su pueblo,
desafiando la sociologfa brasilefia hegemonica en nuestra representacion de la sociedad
nacional, con énfasis en la superacion de la invisibilizacion étnica atravesada por el deseo
de emancipacién social en perspectiva pluricultural. A partir del estudio de la cuestién
indigena y del indianismo en la literatura brasilefia, desde las cronicas de viajeros y
misioneros en el periodo colonial hasta la actualidad, asi como de la propia lectura de
la autora de estos canones, se muestra como los pueblos originarios fueron convertidos,
excluidos, hechos cautivos, asociados a perdedotes y subespecies. Es decir, borrados de
la condicién de sujetos y de sus realidades socioculturales por los esfuerzos emprendidos
por la intelligentsia brasilefia para propagar ideas sobre el pueblo brasilefio y su identidad
como nacién eurocentrada. Por ultimo, se sefiala la interpretacion de Graga Gratuna sobre
la educacién y los derechos humanos y sus acciones contra la tesis del “Marco Temporal”
y en la sororidad a los familiares indigenas. Se espera, con estas reflexiones y analisis,
arrojar luz sobre los proyectos literarios alineados con las cosmologias, autohistorias y
conocimientos indigenas en la produccién de un pensamiento social con perspectiva
decolonial y sensibilidad feminista, en la construccion de nuevo(s) proyecto(s) utépico(s)
colectivo(s) para el pais.

PALABRAS CLAVE: Literatura indigena. Pensamiento social brasilefio. Graga Grauna.
Mujeres indigenas. Utopfa.

Utopia é cantar

uma trajetoria possivel:

Pindorama.

Graca Gratuna, em Flor da Mata (2014a).

INTRODUGAO

Neste texto nos aproximamos da obra de Graga Grauna, indigena
mulher Potiguara, para refletir sobre suas poténcias sociolégicas e, através
delas, alcangar as implicagdes da literatura indigena contemporanea nos
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processos de renovagio da teoria social a respeito do Brasil, seu povo e
sua nagao. Partimos da tese de doutorado, de artigos, poesias e publica¢oes
de sua autoria em meio virtual, buscando lé-los por angulos que nos
encaminhem ao pensamento social brasileiro.

Nascida em 1948, em Sao José do Campestre (RN), € escritora, poeta,
critica literaria, professora universitaria e académica. Primeira indigena
doutora do pafs, sua formacao em Letras ocorreu na Universidade Federal
de Pernambuco (UFPE)’ e voltou-se, em nivel pds-graduado, ao imaginario
sobre os povos indigenas na literatura infantil e ao lugar de alteridade da
literatura indigena brasileira. Atualmente é docente da Universidade de
Pernambuco (UPE), no Campus Garanhuns, onde coordena o Grupo de
Estudos Comparados em Literaturas de Lingua Portuguesa (GRUPEC-
UPE) e leciona Literatura Brasileira, Literatura Portuguesa e Teoria
Literaria. Possui vasta produc¢ao em livros, jornais e revistas, tornando-se
referéncia no seu campo e para além, enquanto uma expoente da polifonia
das vozes intelectuais e literatas no pafs.

Suas principais obras literarias sao os livros de poesia Canto Mestizo
(1999), Tessituras da Terra (2001), Tear da palavra (2007) e Flor da mata (2014),
bem como Criaturas de Nandern (2010), voltado ao publico infanto-juvenil.
Contrapontos da literatura indigena contemporinea no Brasi/ (2013) é resultado de
seu doutoramento e marco de seu pensamento. Em dezembro de 2021,
no Dia Internacional dos Direitos Humanos, lancou Fios do Tempo (quase
haikats). Participa ainda de antologias poéticas e escreve com frequéncia
no portal Tecido de Vozes® (antigo Artpalavra), que mantém desde 2007 e
reune cerca de 600 postagens.

Costuma dizer que faz da literatura sua canoa para navegar no
mar da oralidade indigena. Nessa embarcagdo, destacam-se o resgate da
memoria originaria, a afirmac¢ao da identidade indigena e a transmissao

5 Sua dissertagio de mestrado, O imagindrio dos povos indigenas na literatura infantil, foi defendida
em 1991, no Programa de Pés-Graduacio em Letras da UFPE. Nesse mesmo Programa, em
2003, defendeu a tese Contrapontos da Literatura indigena contemporanea no Brasil, publicada como
livro em 2013.

¢ Espaco de apoio, didlogo e reflexdo junto a0 GRUPEC-UPE ¢ CNPq. Blog acolhido pelo
Nucleo de Educagio em Direitos Humanos da UMESP. Disponivel em: <http://tecidodevozes.
blogspot.com/p/aptesentacao.html>. Acesso em: 19 de janeiro de 2022.
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intergeracional da palavra ancestral. Sem nunca perder o caminho de volta
as raizes, vai entoando o que aprendeu nos rituais de Toré, com ancestrais
Potiguara.’

Sou Tupa, sou Tupa. Sou Potiguara.

Sou Potiguara nessa Terra de Tupa.

Tenho arara, craina e xexéu, todos os passaros do céu
Quem me deu foi Tupa, foi Tupi, sou Potiguara
(GRAUNA, 20204, p. 47).

Inserida no escopo das chamadas literaturas periféricas (SILVA,
2013), sua obra une sentimentos e cosmovisdes indigenas do Brasil. De
poesias, tese a ensaios criticos, seu ato criativo navega em diregao a utopia,
tema constante em sua pena, cujo sentido toma de Paulo Freire, a quem
dedica Poética da antonomia.’

E ¢ exatamente esta vontade de ser nés mesmos e este desejo
forte, alentados pelo sonho possivel, pela UTOPIA tio
necessaria quanto viavel, que marchamos os progressistas e
as progressistas destas Terras de América para a concretude,
arealizacdo dos sonhos dos Vascos, de Quiroga y Tupac, dos
Bolivares, dos San Martins, dos Sandinos, dos Tiradentes,

dos Ches, dos Romeros (FREIRE, 2000, p. 35).

Do mar de suas cria¢oes, Graga Grauna emerge feito flecha langada
ao futuro a partir de um mundo em colapso; com os pés na terra, traz
consigo imagens oniricas de um coletivo esperancoso: “Porque somos
um em muitos, estamos aqui, em meio a grandes transformacoes,
confiantes de que sonhando juntos, os nossos sonhos se tornem realidade.

7 Os Potiguara, tidos os mais valentes indigenas do Notrdeste, resistentes a presencga colonial,
ocupavam territérios litoraneos, mas se dispersaram entre Parafba, Rio Grande do Norte e
Ceara, regides disputadas por franceses, espanhois, holandeses e portugueses (PREZIA, 2017).
“Hoje, grande parte dos remanescentes (cerca de 7 mil pessoas) sobrevive nas 22 aldeias nos
municipios Bafa da Trai¢io, Marcagio e Rio Tinto (PB)” (GRAUNA, 2013, p. 95).

¢ Disponivel em: <https://gracagrauna.com/2021/09/19/paulo-freire-100-anos-por-uma-
educacao-libertadora/>. Acesso em: 19 de janeiro de 2022.
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Estamos atentos aos horizontes” (GRAUNA, 2014b, p. 56). Repensar o
utépico, na atual configuragio global-colonial, é possivel se valorizamos
o conhecimento e respeitamos a identidade dos povos indigenas e
africanos, reconhecendo-os sujeitos e autores de suas proprias narrativas,
especialmente na literatura (GRAUNA, 1999b). Resisténcia, portanto,
significa comemorar a existéncia nas inimeras adversidades ao mesmo
tempo em que se projeta adiante um Bem Viver, em referéncia a pratica
ancestral dos povos andinos de “manter um equilibrio entre o que nds

podemos obter da vida, da natureza, e o que nés podemos devolver”
(KRENAK, 2020, p. 8).

Mais uma viagem:
nesse vai e vem a utopia
me faz andarilha.

Em volta da fogueira:
memoria, histdria
O mundo se recria.

(GRAUNA, 2014a, p. 12-14).

Trataremos, portanto, das urgéncias que emergem de sua producio
e que apontam para a radical vontade de poder ser e viver indigena,
em contexto de afirmac¢io de identidades e cosmovisdes originarias na
(re)construgao de projetos diversos e legitimos dentro da nagao. Nesta
caminhada a(s) utopia(s), recortaremos eclementos de sua obra que
contribuem para novas formulac¢Ges sobre o Brasil e seu povo, contrapondo-
se a sociologia brasileira hegemonica a respeito da nossa representacao
de sociedade nacional, com destaque para o processo de superag¢io da
invisibilizagao étnica atravessada pelo desejo de emancipacdo social em
perspectiva pluricultural. Afinal, a literatura indigena, na sua expressao em
Graca Gradna, é prova da luta incansavel dos povos originarios diante
da imposicao violenta dos valores dominantes, que atuou desalojando-os
da posicao de legitimos integrantes e intérpretes da sociedade que se fez
nacional, a qual vem sendo por eles resgatada.
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Nas proximas paginas, destacaremos eixos fundamentais de sua
obra, particularmente em Contrapontos da Literatura Indigena Contemporinea do
Brasil, para, em seguida, os discutirmos como aportes a teoria social critica,
de género e decolonial. Partiremos da ruptura com a propagacao da nossa
nag¢ao enquanto entidade que emerge espontaneamente do encontro com
o imperialismo europeu e, na contemporaneidade, com o neoliberalismo
global, como se houvesse um destino unico para o seu dito progresso
e, por conseguinte, para a noc¢ao de identidade nacional em associagdo
singular ao ideal da mesticagem. Na verdade, a criacdo e a sustentacdo
dessa nagao sio exercicios de poder e engenharia social deliberados pela
elite em varios momentos da historiografia literaria brasileira e, apenas,
com aparéncia inovadora frente a estruturas antigas de desigualdade e
opressao étnico-racial.

Fazendo jus ao canto da ave Grauna, as configuracoes de Graga
sobre o Brasil ecoam longe, por paragens interdisciplinares e ainda
inominaveis. Com capacidade de denunciar o silenciamento impingido
aos povos indigenas e africanos, a0 mesmo tempo que analisa ferinamente
mazelas da nossa sociedade, oferece novas possibilidades interpretativas
ao pafs, abrindo espaco rico de simbolismos em um meio em que
jamais mulheres, quica indigenas, estiveram com a palavra e formularam
conhecimento sobre e para a nagao branca, masculina e burguesa. Por isso,
sua perspectiva em verso e prosa contribui com originalidade feminina
(em alguns momentos, de teor feminista) para amplificar novas tematicas
e novas abordagens a discussao, tdo cruciais a realidade brasileira que se
pretende mais justa, equanime e plural. Em dedicacio as mulheres, ela
escreve seu poema Retratos:

Saudo as minhas irmas
de suor papel e tinta
fiandeiras

guardids

20 tecer o embalo

da rede rubra ou lilds
no mar da palavra
escrita voraz.
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Saudo as minhas irmas

de suor papel e tinta

fiandeiras

tecelds

retratos do que sonhamos

retratos do de que plantamos

no tempo em que a nossa voz era s6
Siléncio

(GRAUNA in SIQUEIRA, 2004).

A LITERATURA INDIGENA CONTEMPORANEA NA AMBIEN-
CIA DOS 500 ANOS

Em 1999, as vésperas das comemoragoes dos “500 anos do
‘descobrimento’ do Brasil”, segundo versdao falaciosa da chegada dos
portugueses neste solo, Graca Gratna, que ainda assinava Maria das
Gracas Ferreira, publicou no Jornal Porantim’ um dos seus ptimeiros
textos, “Um flagrante do marginalizado na literatura brasileira” (1999b),
no qual questiona: “Ao longo desses 500 anos, que representa¢cdes dao
conta do que somos e como estamos no universo da literatura brasileirar”
Baseando-se no estudo da questao indigena e do indianismo na literatura
brasileira, desde a Literatura Jesuitica 2 Contemporanea, mostra como os
nativos foram sendo convertidos, “tomados em justa guerra”, tornados
cativos, excluidos, associados a perdedores e subespécies. E a mulher
indigena, seja Lind6ia, Moema ou Iracema, abandonada ou morta,
pressagiando a marginalizagao da mulher e as dores do nascimento de uma
nacio (GRAUNA, 2013). Para ela, tratar a carta de Pero Vaz de Caminha
como a certiddo de nascimento do Brasil é um dos primeiros equivocos
histéricos de nossos manuais literarios e que segue sendo reproduzido nas
escolas, embora haja “outras manifestagdes que autenticam a existéncia da

? Criado em 1979, na Ditadura Militar, Porantim ¢ o jornal impresso do Conselho Indigenista
Missionario (CIMI). Na lingua de nacdo indigena Sataré-Mawé, Porantim significa remo,
arma, memotia. Suas edi¢des recentes podem ser acessadas em: <https://cimi.orgbt/jornal-
porantim/>. As antigas, no acervo Armazém da Memoria: <http://www.docvirt.com/
docreader.net/docreader.aspxebib=Hemerolndio&pagfis=4381>.
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arte nativa para o mundo. Basta um olhar sobre as itacoatiaras'’, e agugar
a sensibilidade para ouvir as histérias de tradigao oral e escrita dos povos
indigenas e africanos” (GRAUNA, 2013, p. 46).

Grauna escancara quem siao os marginalizados na literatura e na
sociedade, 20 mesmo tempo em que seu texto cria vinculos entre lugares
externos e internos, apartados e apagados nas referéncias que constituem
o pensamento brasileiro. Nunca perde de vista a pluralidade do nosso
povo:

Picaros, icaros:
crias de um homem submerso
Brasil, Brazil, brasis

(GRAUNA, 2014a, p. 40).

A histéria de vida do escritor negro e indigena, inserida em
tradi¢oes orais, emerge em suas reflexdes como auto-histéria, o que
“configura-se como um dos elementos intensificadores na sua critica-
escritura, levando em conta a histéria de seu povo” (GRAUNA, 2002,
p. 2). Formando um conjunto de vozes, em que cada autor testemunha e
atualiza os conhecimentos dos mais velhos, suas narrativas mantém o elo
entre literatura e historia, afinal, “toda histéria tem uma voz primeira”,
analisa Grauna (2021). Apresenta-se assim uma das marcas do saber
indigena hoje: atrelado a oralidade ancestral, a2 memoria, a trajetoria dos
discriminados e a percepg¢ao da alteridade enquanto relagdo politica com
o outro. Na literatura indigena, a no¢ao de auto-historia faz parte do
jeito de contar o vivido, como nas rodas de conversa, onde as narrativas
promovem o alicerce da identidade, a resisténcia do grupo, de acordo com
codigos socioculturais proprios e realidades diversas. Sobre sua experiéncia
autoral, assumindo-se sujeito cognoscente em meio hostil e aniquilador da
diferenca, afirma: “ao escrever, dou conta da ancestralidade, do caminho
de volta, do meu lugar no mundo” (GRAUNA, 2019).

10 Originério do Tupi-guarani, o termo #acoatiara pode ser entendido como esctita ou desenho
na pedra. Sin6nimo de gravura rupestre.
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Diante da literatura escrita por indigenas no Brasil em suas varias
faces de transversalidade, a autora problematiza: como distinguir as
especificidades da literatura indigena apds tantos apagamentos e levando
em conta processos de transcultura¢do e aspectos fronteiricos? Como
reconhecer os pontos de confluéncia entre os diferentes saberes dos povos
no Brasil, na Bolivia ou no Quebec? As perguntas, sempre presentes na
sua assinatura, convergem para reflexdes que nao tratam de defender uma
teoria pronta para a escrita indigena, mas convidar-nos a repensar utopias
a partir do estudo aprofundado dessa produgio e os seus contextos para
além das fronteiras nacionais e globais.

Diante das recentes crises ambientais, sanitirias e economicas, o
mundo como o conhecemos vai acabar e logo nada mais sera como antes
(SAAVEDRA, 2021, p. 16). Ao mesmo tempo, a mentalidade ocidental
(racional, cartesiana, colonial e binaria) ndo é mais soberana. Para revisar
seus conceitos hegemonicos, sao as culturas e cosmogonias marginalizadas,
entre os tantos e diferentes povos indigenas, que vao nos conectar com
a natureza, a vida, o corpo ¢ a comunidade, levando-nos a enxergar
caminhos, apontar solugdes e inventar outros mundos. Por esse angulo,
também enuncia Ailton Krenak: “E a minha provocac¢io sobre adiar o
fim do mundo ¢é exatamente sempre poder contar mais uma historia”
(KRENAK, 2019, p. 27). A palavra indigena sempre existiu, como afirma
Graina, e nesse cenario de resisténcia, apés a década de 1980 e com mais
forca a partir de 2000, a literatura indigena se torna o tacape do movimento
indigena organizado. “Surge entdo uma espécie de desconhecido, um ser
que se imaginava extinto. E é contra esse desconhecimento, essa morte,
essa extingdo que se baseiam a arte e a literatura indigena no Brasil de

hoje” (SAAVEDRA, 2020, p. 107).

Essa literatura pode ao mesmo tempo alimentar sua
resisténcia nas favelas ou se fortalecer em meio ao sagrado
toré onde quer que acontega. Fruto da experiéncia com
o barro, com as ervas, com as sementes, com as folhas
das palmeiras, com os cantares e os lamentos do mundo
animal; com o espirito vigilante dos protetores das matas;
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com a sofreguiddo das arvores decepadas pela serra elétrica;
com as aldeias destrocadas pelo agronegdcio, a literatura
indigena faz parte de um mundo que, infelizmente, muitos
desconhecem. Embora seja também espaco para denunciar
a galopante violéncia contra os povos de diferentes etnias, a

literatura indigena ¢ de paz (GRAUNA, 2014b, p. 55).

Se aliteratura indigena contemporanea ¢ um convite para sonhar um
mundo melhort, a ctitica eurocéntrica em seu cerne a mantém no descaso e
seus escritores desconsiderados. Por conseguinte, essa producao é negada
quando se pretende compreender a sociedade brasileira. Embora as
histérias e culturas indigenas ainda sejam fascinantes objetos de estudo ou
temas académicos, nunca sao elaboragoes relevantes para serem assumidas
como pensamento social e propriedade intelectual desses povos. “E assim
que a ciéncia tem tratado a esséncia e a filosofia indigenas”, analisa Eliane
Potiguara, para quem essa ¢ uma manifestacao paternalista de racismo e
poder (POTIGUARA apud GRAUNA, 2013, p. 23).

Desde o final do século XIX e infcio do XX, vé-se que a articula¢ao
de vinculos entre as pessoas e os grupos, formadores do sentimento
de povo brasileiro, foi uma construgio ideoldgica resultante do projeto
colonial moderno. Para o éxito dessa invencio, os interesses das classes
dominantes encontraram uma justificativa da unica ciéncia reconhecida, a
europeia, paraainferiorizagao da grande maioria dos brasileiros — o racismo.
Esse ideario, que atribufa inferioridade cultural e biolégica ao negro e ao
indigena, ndo cafa mal as elites embranquecidas, conferindo humanidade
apenas aos brancos em busca de erigir aqui uma nagiao emancipada da
metrépole. Assim pretendiam resolver os problemas decorrentes de um
pais novo, no qual os habitantes nao agiam como povo, nao possufam
histéria da qual honrar-se (em termos europeus) e encontravam-se em
meio a conflitos sociais.
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O INDIGENA NA LITERATURA E NO MITO DA DEMOCRACIA
RACIAL

No meio literario, o preconceito niao deixa escutar as “vozes exiladas
e aimaginac¢io criadora com que os nativos nomeiam os lugares, as pessoas
e os elementos sonhados” (GRAUNA, 2013, p. 44). Preferem alimentar
o imaginario da sociedade com as imagens que os relacionam a natureza,
aos conhecimentos limitados, sem no¢ao geopolitica ou consciéncia de
nagao. Desde a carta de Caminha, tida como documento inaugural da
literatura escrita no Brasil, os indigenas sao objeto literario. H4, ao menos,
trés momentos da literatura escrita brasileira em que sao al¢ados a temas
centrais e, de sua figuracio, nascem esforcos de sintese de uma narrativa
a respeito do carater desses povos e, por conseguinte, explicagdes sobre o
povo brasileiro: o periodo dos primeiros séculos do processo colonial; o
Romantismo em contexto imperial de um Brasil recém independente no
século XIX; e o movimento Modernista, especialmente a partir da Semana
de Arte Moderna de 1922. Ha, ainda, outros momentos importantes,
como o surgimento de romances etnograficos na década de 1970, em
que a posi¢ao marginalizada dos povos indigenas na sociedade brasileira
¢ denunciada; e, sobretudo a partir dos anos 1990, a ascensdo do que
conhecemos hoje como literatura indigena brasileira contemporanea, em
que a autoria indigena enfim garante uma fala de si sobre si.

Os escritos que recebem a atribui¢ao de inicio da literatura brasileira
sao informativos, fundamentalmente. Trata-se de textos elaborados a
partir de relatos de viajantes e missiondrios. F sobretudo pela forma de
apresentar em texto esses conteidos que nos interessam, como reflexo
que sdo da visao de mundo e da linguagem que legaram a intelectualidade
brasileira. Deles decorre a constru¢do de um imaginario sobre um
mundo desconhecido e seus exdticos habitantes (SAAVEDRA, 2020)
no qual permanecem, até os dias de hoje, “resquicios daqueles constructos
de tipo colonial manuseados desde a formacido da Nagao” (PORTELA &
NOGUEIRA, 2016, p. 1506).

Os povos indigenas foram tratados como parte da fauna, integrados
a natureza. Nao como sujeitos histéricos e diversos entre si. Descrever e
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elogiar sua beleza desempenhou a mesma fungio de ressaltar a exuberancia
da natureza brasileira, um parafso na terra. No diario de Caminha, os
olhares sobre as indigenas mulheres foram os da nudez inocente, jovem e
sem vergonhas, em compara¢ao com as imagens da mulher europeia crista
(CUNHA, 1990). Salvar essa gente era domesticar essa parte da natureza e
explora-la, assim como o restante da fauna, da flora e dos recursos.

A medida que o contato colonial avancou, novos aspectos foram
incorporados ao modelo de representaciao. Assim, essa literatura passou a
jogar luz ndo apenas na riqueza da terra, mas em seus desafios, assim como
se tornou cada vez menos frequente a imagem dos indigenas relacionada
a uma inocéncia décil. Cada vez mais, enfatizaram o seu carater barbaro,
sendo retratados como selvagens, sem rei, sem lei, sem historia e sem fé.
De maneira violenta e a partir de lentes misoginas e cristas, essas visoes
distorcidas incidiram sobre as indigenas mulheres e a maneira como foi
pensada a contribuicao delas para a formaciao da sociedade brasileira,
revelando o estere6tipo da india genérica.

Uma das imagens delas mais difundidas, mesmo séculos depois e até
hoje, ¢ aquela que associa as jovens a fertilidade exagerada e a sexualidade
disponivel e promiscua, como faz, por exemplo, Gilberto Freyre em Casa
Grande & Senzala; outra imagem ¢é a que relaciona as mais “velhas” ao
canibalismo, ambas reduzindo e degradando suas experiéncias humanas
e sociais (LASMAR, 1999, p. 04). A problematica imagem construida
das indigenas esta relacionada a representacGes emanadas da perspectiva
masculina hegemonica, cujos efeitos foram notaveis, tanto no senso
comum quanto nas Ciéncias Sociais,'" invisibilizando-as como atores
sociais.

Esses cronistas do descobrimento formularam e mobilizaram
narrativas em que os povos indigenas sdo, por vezes, invisibilizados
e, por outras, vistos sob categorias essencializadas, que ao longo do

"' Vieira e Almeida (2022), a0 abordarem a violéncia enfrentada por indigenas mulheres hoje nas
universidades brasileiras, tratam do tema a partir da producdo autoral das proprias indigenas,
que tensionam a Antropologia enquanto representagio de todo o povo quando relatam que
experiéncias, discursos e lugares delas nas sociedades indigenas sdo apagados ou relacionados
a ideias estabelecidas por lentes masculinas, tal qual Lasmar (1999).
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desenvolvimento da intelectualidade e da literatura escrita no Brasil foram
incorporadas ao imaginario nacional, contribuindo para “um corpus
discursivo e um estigma comum, a saber, em que os nativos sao lidos de
fora e pelos outros. Tal discurso é um dos temas centrais a ser combatido
entre os escritores indigenas” (ROSA, 2018, p. 260). E da apropriacio
desses textos que nasce também, posteriormente, uma leitura comum
promovida pela intelectualidade branca europeizada brasileira, que aloca os
nativos como povos de um passado estatico, monolitico, organizados em
grupos correspondentes a uma etapa a ser superada da evolucao humana.
E com esse ideario que o indianismo, nascido nos séculos XVIII e XIX
como corrente literaria brasileira, vai buscar relacionar-se com o propésito
de reinventa-lo, mas de onde vai seguir embebido de nuances identitarias
e esteredtipos forjados em uma literatura exdgena e preconceituosa do
universo indigena.

Ainda que o indianismo seja visto como um ponto central
do periodo de literatura romantica no Brasil, obras anteriores, ainda
pertencentes ao periodo do arcadismo, ja carregavam muitos dos seus
aspectos. As ilustracGes mais usuais nesse sentido sao os poemas épicos O
Uragnay (1769), de Basilio da Gama e Caranurn: Poema épico do descobrimento
da Babia (1781), do frei agostiniano Santa Rita Durdo. Ambos inspiraram,
mais tarde, quadros famosos da pintura romantica no Brasil, como Moena
(1860), de Victor Meirelles, em que a indigena mulher, personagem saida
das lendas de Caramuru, é retratada morta em uma praia, e Linddia (1882),
em que José Maria de Medeiros retrata a personagem tirada de O Uraguay
morta na floresta, picada por uma cobra.

Outro ponto de aproximag¢ao do indianismo da arcadia com os
textos fundacionais do Romantismo esta no expediente de Santa Rita
Durao, que afirma ser a histéria contada em Caramurn uma alegoria da
formacgdo do povo brasileiro, ao tratar do casamento de um naufrago
portugués com uma indigena, filha de um cacique Tupinamba. José de
Alencar, o principal nome do Romantismo brasileiro, quando escreveu
Iracema, quase cem anos mais tarde, também afirmou que seu romance
retratava a génese do cearense, relatando um relacionamento, atribulado e
proibido, entre a personagem que da nome ao livro, indigena Tabajara, e
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um europeu. Além das indigenas mortas, duas observagdes saltam ainda
aos olhos: a primeira de que ha um apagamento tacito da matriz africana
nessas ideias de formac¢ido do povo brasileiro; a segunda, de que ambos
poemas épicos inspiradores foram, por sua vez, referenciados em escritos
europeus'? e traziam cargas de ufanismo ao exaltarem as belezas naturais
brasileiras e a simplicidade dos povos indigenas, fosse para representa-los
como “o outro”, objeto de colonizag¢do e catequese, fosse como barbaros
¢ despidos de autenticidade étnica.

Para uma primeira geragdo romantica, presa a esquemas conser-
vadores, a imagem dos povos indigenas casava sem trauma com a gloria
do colono que se fez brasileiro, cristio e senhor de terras (BOSI, 2000).
Entre a nostalgia do passado idealizado, que esta perdido, e a impossivel
realizacdo completa da liberdade propagada pelas revolu¢oes burguesas, o
ex romantico mobiliza mitos como o herdi e a nagio. Ao olhar para as obras
de Alencar, Bosi chama a atengio para o fato de que

Tanto nos romances nativistas (O Guaranz, Iracema, Ubirajara)
como naqueles em que o bom selvagem se desdobra em
heréis regionais (O Garicho, O Sertanejo), o selo da nobreza
¢ dado pelas forgas do sangue que o autor reconhece e
respeita igualmente na estirpe dos colonizadores brancos.
Ao herofsmo de Peri ndo deixa de apor a sobranceria de
Dom Antonio de Mariz e sua esposa, os casteldes impavidos

de O Guarani (BOSI, 2000, p. 145, grifos nossos).

O resultado desse espirito conciliador é uma representacio da
histéria colonial e do passado da nagao que serviam a interesses das elites
nacionais, na medida em que proclamava o ideal civilizatério como ideal
nacional, valendo-se de falsificacGes, propositais ou nio, que transcendem
as meras convengOes literarias. Dessa forma, “a América ja livre e,
repisando o tema da liberdade, continuava a pensar como uma invengao
da Europa” (BOSI, 2006, p. 105-1006).

2.0 Uragnay foi inspirado pela Iliada de Homero e Caramuru nasceu da leitura d’Os Luséadas,
de Camoes.
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Nos anos 1920, um novo movimento de renovacio artistica
mobiliza a representa¢do dos povos indigenas para também propor um
coédigo literario diferente do parnasiano e simbolista que ja decafam.
O Modernismo, marcado pela Semana de 22, se empenhou em produzir
literatura de critica global as estruturas mentais das velhas geragdes,
em um esforco de penetrar fundo na realidade brasileira. Atravessados
pela influéncia das vanguardas e pela ansia de acertar o passo com a
modernidade, mas comprometidos (conforme a intelligentsia nacional ja
estivera outras vezes) com a construcio de uma visdo nacionalista do
Brasil e seu povo, os autores viveram, com maior ou menor intensidade,
a dramaticidade dessa cisao. Desse caldo de cultura inquieto quanto a
sua propria capacidade de conciliar os dois projetos é que nascem suas
principais obras (BOSI, 20006, p. 364).

No que se refere a representagao dos povos indigenas, um dos seus
expoentes, Oswald de Andrade, retoma aspectos da antropofagia que
compunham as imagens mais ferozes que os escritos coloniais desenharam.
Com inten¢do de contrapor seu pensamento ao indianismo romantico,
volta-se a0 mesmo mito de origem para construir uma figura indigena
oposta aquela cordata e subserviente do século anterior. Buscando a
importancia da no¢io de rebeldia que seu movimento antropofago
precisava, diante da necessidade de estabelecer as ideias de degluti¢do e
desobediéncia, o autor configura a imagem de um indigena pré-cabralino
como projeto politico e identitario. Assim, “o gesto antropofagico do
canibal oswaldiano lan¢ava uma valorizagao sobre uma dada primitividade
na qual o ‘devorar’ remetia aos proprios processos culturais aos quais a
cena intelectual brasileira estava aberta no inicio do século XX, como as
vanguardas europeias” (ROSA, 2018, p. 279).

Entre as virtudes da forma como os modernistas representam
os indigenas esta a tentativa de rompimento com o padrio de implicar-
lhes uma epistemologia europeia (que se pretende universal), abrindo
espago para a percep¢ao de que as cosmovisoes originarias se fundam
em propostas ontologicas que nao existem nos esquemas ocidentais de
explicacio do mundo. No entanto, nio logra ir além de uma ideacdo
mitica, esfumacada, erigida de fora por uma intelectualidade branca.
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Mesmo fundamentalmente distinto do indigena romantico, o configurado
por Andrade em Manifesto da Poesia Pau-Brasil (1924) e Manifesto Antropdfago
(1928) tampouco se assemelhava aos indigenas na realidade. Apesar da
apropriagao realizada pelo movimento modernista de identidades étnicas,
alcadas a recursos artisticos para produzir uma tensio criativa entre o
local e a influéncia estrangeira, tal movimento nio colaborou para uma
articulagao politica dessas identidades.

Outra obra marcante do petiodo é Macunaima (1928), de Mario
de Andrade. A narrativa é tecida de modo a levar o herdéi da floresta a
metropole e de volta a floresta, articulando camadas e estilos de narrar que
passeiam entre o épico-lirico das lendas, o estilo despachado da cronica e
a parédia. Macunaima ¢é luxurioso, avido, preguicoso e sonhador, sintese
de um presumido modo de ser brasileiro, em um esfor¢co de construcao de
discursos nacionais. O livro ¢é resultado das investigagdes do autor, vendo
a si mesmo como um folclorista nacional, tanto que “a revivescéncia, em
registro moderno, dos mitos indigenas, africanos e sertanejos em geral é
um dado inarredavel para entender alguns pontos altos da musica e das
letras” (BOSI, 20006, p. 376). Para além disso, na epopeia picaresca de
Macunaima se mostra a concretizacdo de um de seus projetos estéticos,
qual seja: o emprego diferenciado da fala brasileira em nivel culto, dividida
entre uso gramatical lusfada e praxis linguistica afetada por elementos
indigenas, africanos e pelo convivio com o imigrante europeu.

Ao longo do século XX, a literatura escrita brasileira vai passar
ainda por mais uma categoria de escrita literaria que busca firmar-se em
torno da centralidade dos povos indigenas como tema. Entre o fim dos
anos 1960 e inicio dos anos 1980, uma série de romances, que viriam a ser
categorizados como indigenistas, ganha as editoras. Sdo obras em que os
autores, frequentemente antropélogos e linguistas, escrevem informados
por empreendimentos etnograficos e empenham-se em compreender as
cosmologias indigenas. Transpoem suas elaboragdes para a forma literaria
como meio também de produzir informagio e dialogo entre a sociedade
nao-indigena e as perspectivas outras desses povos, constituintes da
nagao. Mais uma vez estd em jogo a discussio da construgao de uma
nacionalidade e suas matrizes, problematizando as relagGes interétnicas
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e interculturais na medida que as narrativas questionam o lugar marginal
desses povos. Sio livros como Quarup (1967), de Anténio Callado, e Maira
(1976) e Utgpia Selvagen (1982), de Darcy Ribeiro.

Ja nos anos 1990, no entanto, na esteira dos séculos de literatura
escrita tematizando povos indigenas e apds as conquistas da Constituigao
de 1988, um fendmeno novo passa a modificar — a principio aos poucos,
mas hoje profundamente — o cenario da literatura escrita no pafs: a
emergéncia da literatura indigena brasileira, inaugurada por nomes como
Graca Grauna e Eliane Potiguara. Desde os primeiros textos até os
recentemente publicados, a matéria ancestral é o ponto de partida para
a atuacglo critico-criativa desses escritores e seus esctitos sao marcados
pelo compromisso com a causa indigena (DORRICO, 2018). Dessa
forma, ainda que a partir dos anos 1990 tenha havido um aumento na
producdo em carater individual de escritores indigenas, apresentam-se em
intima relacdo de orgulho com as tradicGes que enfatizam e mobilizam
nas narrativas. Segundo Graga Graina (2013), ha sempre a presenca
inequivoca do coletivo nas obras de autorias indigenas individuais.

Na literatura indigena brasileira, os escritores e escritoras
empenham-se em esclarecer que a cultura indigena ¢
formada por diferentes grupos que possuem tradices e
praticas diversas entre si. Reiteram que ndo sio um mondlito
homogéneo e fenotipico que justifica o rétulo de indios
do Brasil. Seus lugares de fala sio suas ancestralidades e
pertencas étnicas, uma vez que sio munduruku, potiguara,
guarani, sateré-maw¢é, dessana, kambeba, entre outros. Desse
modo, a leitura das obras desses autores de etnias diferentes
coopera para o conhecimento de diferentes lugares de fala
cuja expressio se anuncia a partir da prépria alteridade.
Diferentes projetos literarios, nesse sentido, encontram-se
dentro desse sistema, anunciando diferentes mensagens
elaboradas criativamente a partit de matérias ancestrais,
historicas, estéticas, politicas etc. (DORRICO, 2018, p. 230).

Gratna discute como nao ha sentido de realidade nas construcoes
sobre os indigenas na literatura e na cultura brasileira em geral. Em
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seu pensamento, o “outro” encontra-se invertido criticamente no “nao
indigena”, cujo olhar eurocéntrico escreve absurdos sobre os povos
nativos, desde Caminha. Afinal, a falicia do “descobrimento’ do Brasil tem
servido a fixar uma narrativa para erguer a nagao enquanto continuidade
desse passado de 500 anos em uma tradi¢ao inquestionavel.

O termo “tradicao inventada”, segundo Eric Hobsbawm, inclui
tanto as narrativas formalmente institucionalizadas, quanto as que
surgiram de maneira mais dificil de serem enquadradas, por evidéncias
factuais, em periodo histérico determinado. De modo geral, sio entendidas
como “conjunto de praticas, normalmente reguladas por regras tacitas ou
abertamente aceitas; tais praticas, de natureza ritual ou simbélica, visam
inculcar, automaticamente, uma continuidade em relacio ao passado”
(HOBSBAWM, 1984, p. 9). A essa ideia, acrescenta-se a capacidade de
explicacao e ordenamento da vida cotidiana, que possuem tais tradi¢oes,
sempre envolvendo ideias, valores e emogdes, que lhes sdo pertinentes, em
seus participantes e servindo como cimento da coesao social (ALMEIDA,
1998).

Buscam, em uma historia feita gloriosa e heroica de alguns grupos
sobre a derrota de outros, a associa¢do de um impeto por autonomia da
nagdo frente a um passado ficcional com povos selvagens e primitivos,
ironicamente desejosos por serem civilizados. Assim a crenga no paraiso
étnico-racial brasileiro foi sendo incorporada amplamente ao imaginario
geral, sobretudo a partir da década de 1930. Gilberto Freyre, em Casa
Grande & Senzala, de 1933, foi quem melhor elaborou e sintetizou o
mito da democracia racial brasileira. Foi o expoente de uma corrente de
pensamento iniciada no século anterior, mas que se prolongou aos dias
atuais como discurso ideoldgico, partilhado tanto pela camada erudita
quanto popular brasileira.

Freyre privilegiou o estudo em termos culturais em detrimento
do conceito de raga, o que permitiu o distanciamento entre o biolégico
e o social. Ao transformar a negatividade do mestico em positividade,
delineou os contornos de uma identidade que seria admiravel. O grande
mérito da civilizag¢io brasileira, na leitura do autor, teria sido justamente
a mistura racial. Assim a ideologia da mesticagem, que estava aprisionada
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nas ambiguidades das teorias racistas, ao ser revista, pode difundir-se
socialmente e se tornar senso comum. O que era mestico (mas, de alma
embranquecida) tornou-se nacional.

A ideologia da mesticagem implica em dois importantes pontos de
acomodacao das alteridades: a variedade das culturas povoadoras do pais e
a unidade nacional. Essas duas dimensdes se sobrepdem, encobrindo uma
fantasia de harmonia, caracteristica do modelo. Para Freyre, diversidade
significa diferenciacio, o que exclui, de antemio, os antagonismos e
conflitos da sociedade, bem como imp&e o apagamento das ancestralidades
e referéncias indigenas e negras, justamente o que Graca Grauna ora da
visibilidade.

A democracia racial, entdo, exprime um universo isento de
contradicdes, desconsiderando as situacdes historicas, as tradicOes
particulares e os jogos de poder no interior da sociedade. Passou a constituir
a esséncia da brasilidade no plano simbélico, o que significou reconhecer a
existéncia objetiva de uma dita cultura brasileira e a afirmag¢ao de um povo
a procura de sua identidade, permitindo-o pensar-se com positividade. O
mito das trés ragas se tornou, por esse angulo, exemplar. Nao somente
encobriu os embates e as injusticas no ambito publico e politico, como
permitiu, em tese, a todos se reconhecerem nacionais. Além disso, mostrou
ao mundo, em categorias do pensamento europeu, o convivio inter-racial
na “democracia selvagem” no mesmo periodo em que a perseguicao aos
judeus na Europa se intensificava.

Esse esquema simbolico continua separando profundamente
as dimensoes reais da vida associadas as culturas negras e indigenas
frente a dominagdo europeia. Enquanto as representagdes africanas e
indigenas aparecem opacas, inferiorizadas e confinadas ao ambito privado,
as representacdes brancas sio apresentadas como superiores, tendo
expressdao publica irrestrita e sendo o tipo de Estado-nagdo com o qual
o atual governo federal quer que o pais se alinhe. Sao necessarias novas
construgdes ideoldgicas, distantes da referéncia do Norte global e fruto das
nossas experiéncias sociais. E, fundamentalmente, que sejam provenientes
dos grupos que foram silenciados por epistemicidios e exterminios desde
o empreendimento colonial, substituindo a ideologia embranquecedora na
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literatura, artes, educacio, instituiches governamentais, enfim, no NOSso
cenario social geral.

LITERATURA, EDUCACAO E DIREITOS HUMANOS

Parte do trabalho de educadora e pesquisadora de Graga Gradna
esta dedicado a discussdo e implantagao da Lei n® 11.645/08 que, nas suas
palavras,

¢ fruto da luta de liderancas dos povos originarios, isto é,
dos indigenas de cada nacio com sua lingua, sua cultura,
sua tradicdo e espiritualidade diferenciadas da sociedade
dominante. Mas nio devemos esquecer que essa lei é também
mais uma constata¢io de que a sociedade envolvente precisa
conhecer seus limites, sua politica de exclusio (GRAUNA,
2011a, p. 252).

Afinal, a lei de 2008 passaria a incluir

diversos aspectos da histéria e da cultura que caracterizam
a formacio da populagio brasileira, a partir desses dois
grupos étnicos, tais como o estudo da histéria da Africa
e dos africanos, a luta dos negros e dos povos indigenas
no Brasil, a cultura negra e indigena brasileira e o negro e
o indio na formagao da sociedade nacional, resgatando as
suas contribui¢cGes nas areas social, econémica e politica,
pertinentes a histéria do Brasil (Lei n° 11.645/08).

Além da marginalizacdo na literatura brasileira, Graina flagra a
exclusdo das vozes, memorias e saberes ancestrais dos direitos politicos
e da educagio (nas aulas, na formacio docente ¢ nos livros didaticos).
Nessa perspectiva, se houver a referéncia ao ensino da historia e da cultura
indigena, a lei contribuira “para a cooperagio e o estabelecimento da paz
entre os povos” (GRAUNA, 2011a, p.237). Para desconstruir a narrativa
dominante, compreender as violéncias impostas aos indigenas e africanos,

Temdticas, Campinas, 30, (59): 193-228, fev./jun. 2022



214 Nanah Sanches 1Vieira et al.

¢ fundamental falar das raizes em um ato de interiorizar a nossa trajetoria
de nagao plural.

Ao enfatizar o saber indigena em torno dessa lei, aponta a
necessidade de elaboracdo de material didatico sobre o assunto com base
nos saberes ancestrais. Isso significa os estudantes tomarem consciéncia
do saber ancestral, embora o “didlogo entre literatura, educacio e direitos
humanos, a comegar pela histéria e pela cultura na percepgao indigena”
ainda seja uma questio desafiadora. Haja vista que, em geral, esse dialogo
¢ abordado a partir de esteredtipos, “a comegar pela imagem do indio
em fantasias que destoam da realidade indigena no dia a dia das aldeias”
(GRA(JNA, 2011a, p. 235). Por sua vez, a literatura indigena, enraizada
nas origens e preservada na auto-historia de escritores indigenas, torna-se
instrumento de luta e sobrevivéncia.

No mundo académico, a referida lei também movimenta as
formagoes de professores na descolonizacio do padrio racista e
eurocéntrico das universidades brasileiras. Carvalho (2018, p. 80) se refere
as leis n° 10.639" e n°® 11.645 como sendo impulsionadoras de processos
de inclusdo étnica e racial que se vinculam tanto com a luta pelas cotas
para negros e indigenas quanto com o questionamento sobre o curriculo
colonizado e branqueado das Institui¢oes de Ensino Superior (IES). Além
disso, tais leis foram centrais para a implantacio do Encontro de Saberes,'*
proposta de inclusio de mestres dos saberes originarios na docéncia
universitaria para ensinar os conteddos das leis aos futuros professores
indigenas e nao-indigenas da educagdo basica.

Articulando literatura, educacio e direitos humanos, Grauna
acredita que, a partir do dialogo gerado pela lei, a histéria, a memoria e
a origem indigena possam ser respeitadas “de maneira que o outro nos
permita ser e estar no mundo” (GRAUNA, 2011a, p. 256), como fala o
poema de sua autoria _Aguata py i on Acelerar os passos.

B Apds a Lei n® 10.639/03 ter sido sancionada, em 2003, a visio compartilhada entre os
estudiosos do tema foi a marginalizacdo da presenca indigena, posto que se tornou obrigatério,
nos estabelecimentos de ensino fundamental e médio, o ensino sobre Historia e Cultura Afro-
Brasileira no ambito de todo o curriculo escolar. Apenas cinco anos mais tarde, a redagéo da
Lei n® 11.645/08 passatia a incluir a Hist6ria e Cultura Indigena.

4 Sobre o projeto Encontro de Sabetes, acessar a tese de doutorado de Raoni Jardim (2018).
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...e se mil linguas eu falasse

levaria teu sonho entre as estrelas

e 14 no centro da terra

eu diria: salve, Abya Yala, salve!

Assim deve ser, assim sera

a cada brilho da noite

a cada chama do dia

bem digo a Nanderu eté

Nosso Pai verdadeiro:

recebe meu Pai, a alquimia da palavra
dos filhos, das filhas da terra

recebe nossa alegria e os nossos sonhos
acolhe também nossos desencantos
porque somos tua heranca

invisiveis, ressurgidos

mas nao somos um, nem cem, nem mil
somos infinitamente filhos da resisténcia
somos parte do teu set

Potiguara, Guarani,

Tukano, Xavante,

Sateré, Nambikuara,

Pataxd, Truka,

Terena, Munduruku,

Payaya, Fulni-o

Pankararu, Pankara,

Xukuru, Tupi,
Yanomami...yanomami...

todos os povos

todas as nacoes

somos todos

do abaeté da lagoa do Senhor do Bonfim
das ladeiras de Olinda do canavial

da serra do vento da serra do mar

de Norte a Sul

de Leste a Oeste

do Oiapoque ao Chui

SOMOS teus SOmos NOssos

€ como quer a poesia
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vamos todos assim
- Aguata py’yi!
- Aguata py’yi!
- Aguata py’yi!

A PALAVRA INDIiGENA E A TEORIA LITERARIA

Em Alfredo Bosi, Anténio Candido e Paulo Freire, Graina encontra
os elementos tedricos dos estudos literarios, da reflexdo sobre a relagio
entre a escrita e os excluidos e do respeito as diferencas na educacao. Mas
¢ na palavra indigena (oral ou escrita) que ela pousa seu pensamento, em
didlogos constantes com as poesias, auto-historias e demais producoes
académicas e literarias de seus parentes para falar que a literatura indigena
gera sua propria teoria, de tempo circular para “os filhos da terra”; nio
de tempo linear para os filhos do desenvolvimento hostil com o passado.

Memoria, auto-historia e alteridade sdo os aspectos enfatizados do
pensamento indigena na atualidade, que se desdobram em outros eixos
como identidades, “cumplicidade, esperancga, resisténcia, deslocamento,
transculturacido, mito, historia, didspora e outras palavras andantes [que]
configuram alguns termos (possiveis) para designar, a priori, a existéncia
da literatura indigena contemporanea no Brasil” (GRAUNA, 2002, p. 1).
Se é impossivel isolar a literatura indigena do percurso da sociedade na
qual esta inserida, a partir da obra de Graca Graina emergem elementos
para se saber do Brasil. Nesse movimento da inclusio da diversidade dos
grupos aqui existentes, nao cabem imagens irreais de harmonia social ou
democracia racial, estas sdo entretecidas e lidas em cenario de luta pela
demarcagao e posse de seus territérios, por uma educagdo diferenciada e
pelo reconhecimento de suas manifestagdes intelectuais e artisticas, inscritas
em projeto plural de futuro. Em panorama de enfrentamento indigena, ha
busca incessante do individuo pelo seu lugar em um mundo fragmentado
pelo “progresso”, em que fronteiras impulsionaram deslocamentos nao
voluntarios, “tracando caminhos contrarios aos sonhos das sociedades

indigenas” (GRAUNA, 2013, p. 25).
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A histéria que se tornou parte do cabedal de conhecimento
ou ideologia da nacdo e do Estado nio corresponde ao que foi vivido
ou se conservou na memoria de grupos populares, mas aquilo que foi
selecionado, escrito e institucionalizado por quem estava encarregado de
fazeé-lo. Nesse caso, a tarefa é¢ desempenhada pelos intelectuais, literatos e
artistas, que descolam os acontecimentos de sua esfera particular e original,
articulando-os como expressdes nacionais para o conjunto da sociedade.
Visto que a memoria nacional se caracteriza por nao se apresentar como
propriedade individual de nenhum grupo social, mas como totalidade que
os transcende, esses agentes atuam como mediadores simbdlicos nesse
processo. Ao reinterpretar e sintetizar a realidade como verdade nacional,
“(...) sao os artifices desse jogo de construcdo simbdlica” (ORTIZ, 1985,
p. 142), exigindo que novas representacoes da nacao sejam elaboradas
e emitidas por outros intérpretes, situados em diversas posi¢ces raciais,
étnicas, de género e de classe que nio as da elite embranquecida, masculina
e europeizada.

E imprescindivel que simbolos, elementos linguisticos e modelos
cognitivos novos passem a existir legitimamente como parte integrante
das dinamicas modernas e dos Estados nacionais em uma sociedade que se
reconhece diversa. Por exemplo, indigenas investidos de autoridade estatal
para falar em nome do Bem Viver de uma localidade e o reconhecimento
oficial de linguas indigenas.

IDENTIDADES E (HETERO)UTOPIAS

Nio sabemos ao certo, mas talvez sua ultima publicacio em
coletaneas literarias seja “Geografia do poema”, que trata de participagao
na primeira edi¢io da Revista p-o-e-s-i-a, organizada por Julie Dorrico
(Makuxi) em homenagem a escritora Eliane Potiguara. LLancada em agosto
de 2020 com o tema “Poesia indigena hoje”, a Revista traz um conjunto
de ensaios intitulados “Sementes” e um grupo de poemas “Cardumes
poéticos”. Em “Geografia do poema”, Graga Graina diz:
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O dia deu em chuvoso
na geografia do poema.
um corpo virou cinzas,
um sonho foi desfeito
Mil povos prantearam:
- A terra estd sentida
de tanto softimento.
Mas...

O poema fala da tristeza do nosso tempo:” do clamor dos
povos indigenas pelo fim da violéncia, da impossibilidade do abraco,
dos corredores da morte, da miséria, do medo que se espalha com o
Coronavirus, da fome... “A minha intui¢ao diz que o fazer parte de um
cardume poético implica um estagio de resiliéncia, pois nao esta facil e
nunca foi facil atravessar os tempos sombrios”,' justifica, ainda que ao

fim do poema indique utopia — em Paz - no horizonte:

Havera amanha

e a Paz cobrira

com os seus raios de luz
a rosa dos ventos.

(GRAUNA, 2020b).

Frente a um projeto de nagao elitista, capitaneado pelo Estado no
Brasil, que é depositario da heranga da conquista e uma ameaga direta
a vida dos povos indigenas, ha a emergéncia de varios outros projetos
de devir. Tais projetos propdem-se a restituir e garantir o direito étnico

S Em Povos indigenas e a luta pela vida: retrospectiva 2021, Luiz Eloy Tetrena e Sonia Guajajara tratam
deste tempo marcado pela violagdo aos direitos dos povos indigenas em meio a pandemia da
Covid-19 e os impactos da chegada do virus em terras indigenas. Embora em 2021 o cenario ja
tivesse novos elementos, como a vacinagio, a politica nacionalista, autoritaria, integracionista e
genocida do governo anti-indigena seguiu colocando em risco a sobrevivéncia fisica e cultural
dos povos indigenas em nome de um projeto de “povo brasileiro”, mas que foi confrontada
por uma resisténcia indigena qualificada e protagonista.

'8 Poesia indigena hoje: Resiliéncia, texto de Graga Grauna no Portal Pressenza, publicado em
20/09/2020. Disponivel em: <https://www.pressenza.com/pt-pt/2020/09/poesia-indigena-
hoje-resiliencia/>. Acesso em: 19 de janeiro de 2022.
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ao seu proéprio caminho de existéncia, restaurador de uma ordem que
retome os fios de suas historias ancestrais, refazendo o que foi desfeito nas
ordens cultural, juridica, politica, econémica e ambiental da nagao vigente.
Vislumbra-se aqui o que Rita Segato (2014) denomina por principio do
respeito a agéncia e a capacidade deliberativa de cada sujeito coletivo,
preservando o direito a que seu curso histérico continue fluindo livre e
diferenciado de um horizonte monocromatico a pluralidade étnica no pas.

No momento em que mais de seis mil indigenas de 170 etnias
estavam acampados na Esplanada dos Ministérios, em Brasilia (DF),
em mobilizacdo de junho a agosto de 2021 (organizados primeiro no
acampamento Levante pela Terra e depois no acampamento Luta pela
Vida) contra a tese do “Marco Temporal”, em julgamento no Superior
Tribunal Federal, Graca Graina reuniu-se com discentes da UPE para
redigir a Carta ao Brasil-Pindorama, publicada em seu portal. Nela, se
posicionam contra a nogao de “descobrimento” da Mae Terra e se aliam
aos diferentes povos indigenas para “repensar a sua/nossa identidade e as
palavras tantas para narrar o que somos, como ¢ onde estamos. Quantas
sao as nossas faces, Brasil-Pindorama?”, questionam.

(...) Refletir sobre a farsa do “descobtimento”, sobre a
invasio de nossa terra ou de Pindorama (como sendo
uma visao ilustrativa do que chamaram de humanizagio)
¢ uma das formas de problematizar acerca do que aqui
existia antes dos colonizadores; pois eles desconsideraram
os conhecimentos e processos de construcdo da realidade,
isto é, suportes para as relagdes dialdgicas com nossa
propria historia; a histéria originaria desta terra. O abuso
de poder dos colonizadores sobre os cotpos e mentes
origindrias é uma amostra do quanto fizeram e fazem para
apagar as nossas raizes e invisibilizar a nossa identidade,
a nossa histéria; como se nio bastasse o espirito ruim ¢ a
infeliz ideia de um progresso pautado no saqueamento dos
nossos saberes. Com esse espirito, eles procuraram anular a
Constituicdo da nossa gente. Apesar disso, Pindorama revela
os bons instintos; enquanto a farsa insiste em mostrar uma
histéria caricata e mascarar a real historia de nossos herdis.
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Por meio da farsa matam os saberes mais importantes
sobre nossa terra, a forma como podemos conviver. Matam
nossos conhecimentos. Ceifam nossa identidade. A légica
que se cobriu por cima de Pindorama separa todos de todos,
as terras das tecnologias, os seres humanos dos outros
seres vivos. Lembremos: somos muitos! “A terra nido nos
pertence. Noés é que pertencemos a terra”, como dizem os

ancestrais (GRAUNA, 2021).

No més seguinte, em setembro de 2021, a 2* Marcha das Mulheres
Indigenas consolidou a Primavera Indigena, a maior mobilizagao indigena
no pafs desde a Assembleia Constituinte em 1988. Lancaram o Manifesto
Reflorestarmentes e afirmaram-se protagonistas na luta contra a descoloniza-
¢ao, recusando as imagens de Iracema, Lindéia e Moema, outrora postas
em sactificio para nascer o Brasil. Sao “mulheres terra / mulheres dgua
/ mulheres biomas / mulheres espiritualidade / mulheres arvores / mu-
lheres raiz / mulheres sementes / e nio mulheres somente / guerreiras
da ancestralidade”.'” Nesse sentido, falamos ndo s6 em utopia, mas em
(hetero)utopias,'® em que indigenas mulheres, tal qual Graga Graina, em-
penham-se em criar um espago poético, literato e académico de fluidez,
critica e modificagdao das representagdes impostas pelo olhar dominante.
Trata-se de novas imagens, nas quais a sua identidade e a de seus povos
estdo em movimento, descristalizadas do preconceito e da negatividade,
colocando-as sujeitas de agio politica transformadora.

GRACA GRAUNA LE A POETICA DO EXILIO EM ELIANE
POTIGUARA

Graca Graina apresenta os manifestos literarios de Eliane Potiguara
como um convite para quem se interessa pela luta contra o preconceito e a

17 Para saber mais sobre o movimento das indigenas mulheres atualmente no pais, ver o portal
da Articulag¢do Nacional das Mulheres Indigenas Guerreiras da Ancestralidade. Disponivel em:
<https://anmiga.org/>.

8 O texto de Tania Navarro Swain, As beterotopias feministas: espagos outros de criagio (2003), foi
inspirador a essa formulagio sobre as (hetero)utopias indigenas.
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marginalizacdo com que a literatura indigena ¢ tratada no Brasil. Segundo
Graina, essa poesia, como de outras escritoras indigenas, ¢ uma literatura
de combate e dentncia da didspora, mas também de (re)definicao do
caminho de volta. E de autoria de Eliane Potiguara Identidade Indigena, de
1975, conhecido como o primeiro poema escrito por indigena mulher em
lingua portuguesa. Nele, enuncia:

N2o somos dez, cem ou mil

Que brilharemos no palco da Historia.
Seremos milhées unidos como cardume
E ndo precisaremos mais sair pelo mundo
Embebedados pelo sufoco do massacte
A chorar e derramar preciosas lagrimas
Por quem ndo nos tem respeito.

Sua luta é para que os povos originarios, obrigados ao exilio, tomem
o destino em suas maos e reconstruam a imagem de si proprios. “E te
direi identidade: Eu te amo! / E nos recusaremos a mortet”, continua
em versos. No poema Brasi/, sua auto-histéria de indigena mulher grita:
“o que fagco com a minha cara de india?”, convocando a enxergar vivas as
raizes no presente. De acordo com Grauina, a voz indigena na literatura
feminina de Eliane Potiguara clama pela ancestralidade exilada, poe a vista
a violéncia contra as indigenas de varias regides do pais e defende a palavra
delas “tio sagrada como a Mae-Terra” (GRAUNA, 2013, p. 106).

Em Grauna, “a nogdo e o sentimento em torno do processo
diaspérico podem ser ‘traduzidos’ ou possivelmente explicados com base
na tensao de viver em determinado local, mas com o pensamento voltado
para o lugar de origem” (GRAUNA, 2013, p. 67). O tema do deslocamento
como diaspora indigena, revelado tao intensamente em Eliane Potiguara,
conduz a um dos mais conhecidos poemas de Graca Grauna, Cangio
Peregrina, que “aponta para um fato comum do continente, o exilio dentro
do proprio pafs, dentro da propria historia”, analisa Saavedra (2021, p. 35).
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1

Eu canto a dor

desde o exilio

tecendo um colar

de muitas histérias

e diferentes etnias (...)

A%

Eu tenho um colar

de muitas histérias

e diferentes etnias.

Se nio me reconhecem, paciéncia.
Haveremos de continuar gritando
a angustia acumulada

ha mais de 500 anos.

CONSIDERACOES FINAIS

Diante da tarefa de operar os campos da criagdo literaria e do
pensamento social no que ha de interseccional entre ambos, esta o desafio
de buscar, nas formas das letras escritas e nas representacoes que a arte
literaria oferece, discursos que constroem uma nagdo para ressignificar
o tempo da histéria e o lugar dos povos indigenas no mundo. No caso
especifico sobre o qual ora nos debrucamos, que visou compreender
as implica¢oes existentes na obra de Graga Gratna para a renovagio
do pensamento social brasileiro, importou especialmente a sua critica
as narrativas elaboradas a respeito dos povos indigenas ao longo do
desenvolvimento da poesia e literatura escrita produzidas no Brasil, as quais
integraram as imagens fundantes da nossa sociedade viavel e visibilizada
por um Estado elitista, violento e excludente.

Que saber indigena é esse que a teoria social ndo enxergava ou
se recusou a enxergar? Esse lugar da literatura produzida por indigenas
mostra-se cada vez mais proficuo para a elaboracdo de outras formas
de estar no mundo e transforma-lo, mais especificamente, recompor
as narrativas fundantes do Brasil e dar-lhes a possibilidade de novas
interpretacOes e sentidos, inclusive com outras percepcoes geograficas, a
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exemplo da afinidade com as terras de Abya Yala no continente. E preciso
(re)contar o que nao foi contado em perspectiva critica, sensibilidade
feminista e decolonial, porque o multiverso sociocultural - configurado
por multiplicidades ontoldgicas, filoséficas e de devires (RENZULLI,
2021) - ainda existente neste solo se encontra latente, pouco existe nas
instancias do Estado e dos canones académicos, restando-lhes o etnocidio.

Agora ¢ a hora de identificar passados a atualizar, nio apaga-los,
e desvela-los as proximas geracoes, lancando-as em um futuro préspero
e receptivo a diversos projetos de devir. Projetos em que os rios e as
montanhas tém existéncias proprias, sio olhados como seres plenos,
interativos e sujeitos de direitos, nao apenas considerados pela régua do
utilitarismo; sdo olhados como integrantes da Mae-Terra, ndo um pais
com recursos naturais para serem extirpados até a inviabilidade. Afinal,
quem e que relacGes de poder as ideias mantenedoras da nossa nagao
racista, classista e patriarcal beneficiam, ignorando e subjugando tantas
outras manifestacdes societais nas paginas das elaboragées intelectuais,
literatas e artisticas sobre o povo brasileiro? Essa é uma ruptura necessaria
para nos (re)pensar e pensar o pafs, em uma reparagao marcante de justica,
equidade e reconhecimento étnico-social.

Nos mitos constituintes do que chamamos de Brasil, o olhar que
se dirige aos povos indigenas em nada se relaciona com a realidade, pois
traz o indio genérico, seja 0 bom selvagem ou o seu avesso, o canibal ou o
assimilado. Na verdade, ha uma multiplicidade de povos, linguas e etnias
que foram silenciadas, pois s6 houve acesso a eles através de registros
escritos na perspectiva europeia, pelo “outro”, o branco masculino e
elitizado. Sendo assim, atualmente a literatura indigena coloca em palavras
o que estava invisivel e recalcado de nossa memoria coletiva pela logica
ocidental, impulsionando a nos movimentar a partir da integracio e
pacificacdo do afeto e da inteligibilidade que nos foram negados. Passamos
a perceber que nao somos aqueles que imaginivamos ser: nem uma
democracia racial, nem uma sociedade cordial; no fundo, um povo racista
e sexista sob o jugo do Estado colonial-moderno.

A emergéncia de uma literatura indigena brasileira ¢, seguramente,
um dos fenoémenos politico-culturais mais importantes das ultimas
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décadas no pais, carregado de poténcias transformadoras e inovadoras,
nao apenas por apresentar modelos e construgdes estéticas de tradigdes
que nao foram representadas no sistema da literatura escrita em nenhum
outro momento da nossa histéria, mas também por nascer de uma
proposta politica intencional de empenho pelo didlogo com os grupos
nao indigenas e de ferramenta de luta por direitos, que beneficiario toda
diversidade nacional.

Se nos deixarmos afetar pela obra de resisténcia, re-existéncia e
sonhadora de Graga Gratna, indigena mulher, podemos nos ver melhor.
Tal disposicao abre espagos para a vida em plenitude, para a propria graca
da (hetero)utopia. Esse movimento de repensar profundamente nossa
identidade enquanto povo, nacao e Brasil, nominando-o em verso e prosa,
como faz ineditamente essa intérprete, nao tem mais como ser ignorado.
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